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"POR LA CUAL SE APRUEBAN LOS ESTATUTOS DE LA UNION INTERRACIONAL PARA LA CONSERVACION DE 14

DE 1978 Y ENMENDADOS EL 2 Y EL 5 DE DICIEMBRE DE 1890.°

LEY Neay
{Da 13 de diciembre de 1993)
"POR LA CUAL SE APRUEBA EL CONYENIO CONSTITUTIVO DEL FONDO PARA EL DESARROLLO DF LOS PUESLOS
INDIGENAS DE AMERICA LATINA Y EL CARIBE, FIRMADC EM MADRID, ESPARA EL 24 DE JULIO mi 1992, DURANTE LA
SEGUNDA CUMBRE DE LOS ESTADOS IBERC-AMERICANCS.”

\_ AVISOS Y EDICTOS

HATURALEZAY DE LOS RECURSOS NATURALES ADOPTADOS EL 5 DE OCTUBRE DE 1948, REVISADOS EL 4 DE GCTUBRE

A,

ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY N® 26

(De 10 de diciembre de 1993

7

Por la cual se aprueban log ESTATUTOS DE LA UNION INTERNACIONAL
PARA LA CONSERVACION DE LA NATURALEZA Y DE LOS RECURSOS NATURALES,
adoptados el 5 de octubre de 1948, revisados el 4 de octubre de
1978 vy enmendados el 2 yv o1 5 de diciembre de 19%0.

LA ASAMBLEA LEGISLATIVEA

DECRETA:

Articulo 1. Apruébanse en todas sus partes los ESTATUTOS DE LA
UNICN INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION DE LA NATURALEZA ¥ DE LOS

RECURSOS NATURALES, gue a la letra dicen:
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La civilizacién ha alcanzadeo. su alto nivel actual mediante
el descubrimientc de medios cada vez mds eficaces de desarrollo vy
utilizaciédn de escs recursos. En esas condiciones, el suelo, =21
agua, los Dbosgues ¥y la vegetacidn, la vida sllvestre, las dreas
salvajes- mantenidas intactas y los paisaijes caracteristicos son
de importancia vital a los fineas econdmicos, sociales,

educacionales vy culturales.

El empobrecimiento creclente de los recursos naturales
dard lugar inevitablemente a una baia de log niveles de vida de
la humanidad. En el caso de los recursos rencovables, no tiene

por gué ser necesariamente lrreversible esza tendencla si 3o

alerta a la humanidad para gue se concience plenament

&
-~
{

de  su
estrecha dependencla de escs recursos y reconozca la necegidad
de pregervarlos y administrarlos de forma gue lleven a 1la paz,
al progreso y a la prosperidad de la humanidad.

Como la proteccién y conservaclién de la naturalezas v de
108 recursos naturales son de wvital importancla para todos los

paises, una organlzacién Internacional responsable gue se o

cups
primerdiaimente de la consecucién de estos objetivos Berh
valiosa para lecs diversos gobiernos, las Haclones Unidas Y mus

organismos especlalizados asi como otras srganizaciones
interesadas.

Por todo ello, ios gobliernos, los crganismos  pahld
organlzacliones, lnstituciones y ascciacliones que se
por estas materias representadosz en Fontaineblau, “reay
de octubre de 1948 una Unidn derominada la "Unlién Inte
para la Conservacidén de la ‘aturaleza y de

Haturales®™, gue en lo sucesive se denominard 7ylone

reglra por 1los sigulientes Estaiulbos:

W
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ARTICULO I

DBIETIVOS

1. La Unién Internaciocnal paras la

Maturaleza y de Naturales

ios Recursos

Unidn Mundial para la Naturalezaj

Conservacidén da ia

{1lamada

tendrd como meta:

desempefiar una funcidn directriz vy promover un
enfogquea comin para el movimiento mundlal
conservacionista, de salvaguardar 1a

con el fi
integridad y diversidad de la
Y garantizar gus el usc de
parte de la humanidad

equitativo.

2. Con miras a alcanzar esa meta, la UICN se

siguientes obijetivoes

i iniciar programas de interés comin @ nivel
internacional, nacional, regional vy local con 103
goblernos, las organizaciones no gubernamentales, los
organismos de asistencia y otros;

i1} fomentar 1la ensefianza Y difundir ampliament
informacién relativa a la congeyvacidn  de ia
naturaleza y de los recursos naburales, e
por otros medlos la sensibilidad del pablico zobre is
conservacién de- la naturaleza vy de los recursos
naturales;

iii) preparar provectos de acuesydes internaclionales sobre
la conservacién de la naturaleza v de les recursos
naturales y alentar a los geblernoes a adhsrirse a
acusrdos una vez concluidos;

ivy ayudar a la mejora de las leyes zrelativas =z ia
conservacidén de la naturaleza vy de LUs renursos
naturales;

v
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para alcanzar 1os. objetivos, 1la UICH emprender

medidas oportunas y necesarias ¥y, en particu

i} prestar su apoyo a las actlvidades guberna

ne gubernamentales;

11} formar comisiones, comités, grupos de trabajo,

de accibébn, etc.;

111} celebrar conferencias vy otras reunlones ¥ publicar

sus actas;

iv) cooperar con otros 6rgancs;

v} compllar, analizar, interpretar ¥ difandir
informacidn;

vi) preparar, publicar Yy distribuir documentos, Textos
legislativos, estudios cientificos b demds
informacidn;

vii) formular y difundir declaraciones polliticas;

viii) intervenirc ante los gobliernos ¥ organlismos
internacionales.

ARTICULS IX
COMPOSICION
Categorias
i. Los miembros de la UICHN seran de:
i} Categoria A
al Estados; vy
b} Organismos gubernamentaies
i1y Categorxria B
<) Organizacliones naclonales no gubernamentales; v
d} Organizacliones Internaclioenz! noe  qu .
tales
111} Categoria C
e} Miembros afilizdos; v
£} Miembros honorarios,
-
2 al Los E E Sue Dy .

stados miembiros serdn Estados
on
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on

especializados o al Organismo Internaciona
Energia Atomica, © sean Partes de los Bstatubtos de Ia
o

Corte Internacional de Justicia y una organizs

<&

integracién pelitica y/o econdmica de BEstados gque

4

hayan notificado al Director Genexal de la UICH su
adhesién a sus Estatutos.

b} Una organizacién da integracidén politica ¥/0
econtmica es una organizacidn constituida
por Estades a los cuales sus Estados mlembros han
conferido competencia juridica an &

relacionadas con los obietivos de la UICHN.
Los organismos gubernamentales gue sean milembros pusden

incivir organizacliones, instituciones ¥, cuando
corresponda, departamentos gubernamentales gue formen
parte del apartado del goblerno en un Estado {términc gue
tiene el mismo significado que en el parrafo anterior) va
sea a nlivel central o, en el caso de Estados federales, a

nivel central y estatal, admitidos en ese grupo.

Las organizaciones nacionales no gubernamentales gue sSean
miembros seran instituciones y asoclacicones organizadas

dentre de un Estade (término guse tlene e} mismo

U]

£
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2 articuloy,

i3

i,

significado que en el vparrafo 2 de =g

admitidos en este grupo.

Las organizaciones Iinternacionales
seran instituciones Y asoci

internacionalimante, admitidas en ese

tagiones
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3.
requerird una decisidén tomada por WAYOY
del Consejoc. La solicitud de admisidn
esos grupos de miembros, junto  con la denostrac
cualificacidn del solicitantse para su
grupo, se cursard & los miembros wvotant
tres meses de antelacidén por 1o menos a
Consedjo vy, si en ese periode un miembro votante formula
alguna objecién, la admisién reguerira la ratificacion de
la Asamblea Genezal por mayoria de al menos dos tervcios de
votos emitidos por cada categoria de vobantes. Las
objeciones que se formulen se limitaran al insuticiente
interés del solicitante porx lo gue respecta & ila
conservaclioén de la naturaleza y de los recursos naturales,
6 a los posibles conflictos de intereses, o & io
improcedente de su inclusién en un grupo determinado.

10. No obstante 1lo dispueste en el pérrafo precedente, un
organismo oficial del goblerno central o federal de un
Estado miembro deberd ser admitido como organismo miembro
si dicho Estado asi 1o solicita.

11. Podran ser admitidos como miembros Srganos sélo si sus
objetivos y actividades no tienen conflicto de intereses
con los obiestivos de la UICH. Bsos drgancs serén
admitidos como organlizacliones nacionales miembros 13
organizaciones internacionales miembros sélc si btienen un
interés sustancial por la conservacidn de la naturalers v
de los recursos naturales. ’

Trasiado

12, El Consedjo trasladard a un mlembro a otre grups de
miembros si, en opinidn de una mayoria de dos tercios dal
consejo, ese miembro esta clasificado incorrectamente. R
notificard a los miembros de la UICK dicho traslado, v o las
razones gue lo han motivado. e

siguientes & dicha nobifiba

objecién, el krasi
i
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Toda propuesta de suspensidn o resecisién de  un

a
o e e T . P
de los votos emitidos, el

mayoria de dos tercios de ]

Consedo podréd pedir al miembro gue presents  ean
un plaze nc  superior a tres meses las  razones
per  las que Cree gue esta accion  no  esta

justificada.
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Despues de examinar 1los argumentos 8
por el miembro, o a falta de esos arqumentos, el
Consejo podré, por mayoria de dos tercios de
votos emifidﬂs, decidir informar al miembro de
su intencién de proponer a 1a categoria
pertinente de wmiembros que se suspenda o se

rescinda su condicién de tal.,

81 dentro de los tres meses de ia notbi n
de esta propuesta, el miembre no informa al
Director General de su oposicién, se con &
gue el miembro se ha retirado de la Ynlén. 51
el miembro se opane a la propuesta, el Director
General presentarid 1a misma, Junto con  los
argumentos del miembro, a los mlembros votant

&
!

de ia categoria pertinente, gulanes H58
pronunciarén sobre dicha propuesta & la

slguiente reunidn de la Asamblea Genzral,

]
]
N

mayoria de dos “ercios de los votos emltlidos

3
ful
S

ios miembros priesentes ¥ ton deyvecho a vobo,
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b) Los derechos de un miembro =2n lo gue 82 yssped
las elecciocnes, al wvoto ¥ a 1z formul

a
mociones guedarén suspendides ipsc facto cuoande 1
a

cuotas de ese miembro se hayan atrasadoe un .
un miembro se atrasa dos afios en el pago de  SuS
veral,

cuotas, el asunto se remitlrd a la Asamblea Gene
gue podr& decidir la rescisidén de teodos ips  otros

derechos del miembro de gue se trate.

cl Si un afioc después de gue la Asamblea General hHaya
decidido rescindir los derechos de u
cumplimiento de lo dispuesto en el apartado bi del
parrafo 14, el miembro de gque se trat .
ninguna de sus cucotas atrasadas hasta la rescisidn,

B
o
&
&
g
s
;!
o
£
&

se considerard gue ese miembro se ha retirado de la
UICH.
Readmisién

15. §i un antigquo miembro, al gue se considerz retlirado de la
UICN con arreglo a 1o dispuesto el do del
paérrafo 14, solicita su readmisibn nt de
tres aflos a partlr del momento 5 ey

readmitido deberd pagar todas las cuotas pendientes en =]
momento en el cual 1la Asamblea Gen
derechos de miembro. Las solicltudes de

presentadas tres afios o mé&s despuéds de la rescisidn

conslideraran de igual modo gue las nuevas

ingreso.

Retlrada

16. Cualguier miembro podré retirarse de la UICH an cualguier
momento, notificandolo &+

General. Bl miembro reti:

reembolse de las cuct
af

disposiciones del parr

en este Ccaso.

Derechos de votos

17. S4lo los mlembroz de as Categorias & v B fLisnas

woto.
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i8.

19.

20.

Cuando se haga una votaclién formal, gus  no Zea una
eleccidn con varlas opcliones, conforme al par

Articulo IV, ¢ por corzeo con arveglo al Art!
la mayoria simple (a menos que no se especifigque obtza cosa
en estos Bstatutos) de los votes afirmativos emitidos pe
cada categoria de miembros seré&n necesarios pags aprobar
una mocidn; las abstenciones no se contabllizardn como
votos obtenidos medliante un recuento por separade da2 los
votos de cada categoriaz se sumardn para arroiar un

votacién conjunta, segGn se prescribe en el Reglamento.

v
&

]

Loz miembros gqubernamentales tendrén los derechos de wvoto

siguientes:

aj Cada Estado miembro tendréd tres votos, uno de los
cuales serd ejercido colectivamente pot los
organlismos miembros {si 1los hubiese) de eme Estado
slempre gue elloc sea compatible con la constitucién

del mismo; y

b} Los organlismos mlembros de un Bstade que no sea
Estado miembro tendrén colectivamente derecho a un

voto.

c} Ceando uno ¢ mas de los Estado miembros de una
organizacidén a que se refleze el apartado b) del
parrafo 2 de este articulc sean mlembros de 1a
Categoria A de la UICH, la organizacién y sus Estados
miembros declidirén en gué forma siercer sus derechos
de voto, que no deberan exceder en su totalidad del
namero de votos de los Estados miembros de la UICH
gue pertenezcan a organizaclén.

Los mlembros no gubernamentales tendrén los sigulentes

derecheos de voto:

aj Los miembros de organizaciones naclonales tandran un

voto cada uno, a condicién de qus 21 valor total de

los votos de tales miembros de un Estado no gxrada

ot

del diez per clento del total de los wvokos de Los

mienmbros e&n la categoria no gubsrnamental; v
de las organizaclonss intsrpacionales

os mism

b}

r

Lros
endran derechoe cada uno a dos votos.

-
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ARTICULD 111

5

R
e 5

L

ORCARIZACION

La UICN se compondra de:

a) la Asamblea General;
b} el Consejo;

<) 1a Mesa Directiva;
d) las Comisiones; ¥

e} el Director Genexal.

ARTICULG IV

LA _ASAMBLEA CENERAL

Composicién
1. La Asamblea CGeneral, gue es el maximo drgano politico do

la UICN, se compondrd de los delegados debidamente

acreditados de los mlembros de la UICH reunidos en sesidn.

2. El Consejo podrd invitar a obgservadores a 1a Asamblea
. General sin derecho a voto.

Funciones

3. L.as funciones de la Asamblea General seran las sligulientes:

i} elegir al Presidente de la UICH;
ii} elegir al tesorero de la UICH;

iii) elegir a los Conselercs resgiconales;
iv) elegir a los Presidentes de las Comisicnes;

v} elegir & 1los wmiembros ho

)
(@]
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Qs
[
o
O
O]
(o h
6]
oot
iz
o
et
2
F

considere aproplados;

vi) determinar la polit
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ixy fidar las cuotas de losz miembros:

i} aprobar el presupuesto de ingresocs y gastos para el
bienio siguisnte y 21 informe de los auditores scobre
las cuentas de la UICN;

%1) nombrar uno o mas auditores; v

xil) desempefiar aguellas otras funcliones gue se ls
confirieran en virtud de estos Estatutos.
Procedimiento
4. La Asamblea General se reuniréa cada tras afios en periodo
ordinario de sesiones,.
5. Se convocaré un periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General:
a) si as! lo solicitan al menos una guinta parte de los

miembros de la Categorlia A o la Categoria B; o

b) si el Consedjo lo estima necesarlio.

6. El Consejo, examinadas las sugerencias de los mlembros,

[

fijard la hora y el lugar de cada periodo ordinario
extracrdinario de sesiones de la Asamblea General. S&

rotard el lugar de reunibén entre las wvarias reglones

ok

geograficas. La decisién del Consejo sobre la hora y =e!
lugar serd comunicada a Yos miembros de la UICHN por el
Director General, junto con un programa provisional, con
al menos nueve meses de antelacién a cada periocdo de

sesiones.

7. El Presidente, el Tesocrero, los Conse
103 Presidentes de las Comisiocnes seran ele
n

vsamblea GCGeneral, con el método de eleccidn gue  ae
1

elegido por aclamacidén si hay consenso.
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cualguier miembro wvotante. El procedimiento pa
votacién formal serd el establsecimienteo en 21 Reglamento

de la Asamblea General.

Revisién de las declsiones

ii.

8i una decisién se toma en las sigulentes clrounsbtancias:

al cuando en 1z Asamblea General estan representados
mencs de - 1a mitad de los votes totales de los
miembros de cada Categoria A o B} o

bj cuando se trate de una cuestidn gue no figura en el

programa distribuldo a todos los wiembros antes de la

sesidn;

entonces la declslidn podrd ser obijeto de suspensidn. Est
suspensidén podrd darse si un grupo de mlembros, gue
represente al menos una guinta partes del total de wvotos de
cualqulier categoria, ast 1lo solicita dentro de los tres
meses sigulentes al envio por correo de las actas en gue

@
se informa de las decisiones. La cuestldn se someberd

i

entonces a votacidn por coxzreo con arreglo al Articulo V.

ARTICULO V

YOTACION POR CORREC

o
I

Todos los asuntos gue estén dentro de la competencia de
Asamblea General pedran decldirse medlante votacidn pox

correo.

» menos que se especifigue otra cosa en los px n
Estatutos, dicha votacién por correo sbélo podrd realizar
para cuestiones de urgencia a peticién dzl Consedo, o tres
miembros de 1la Categoria &, o veinte mismbros

Categoria B.

La papeleta de votacldén se enviaré por correo Certificad
& todos los miembros votantes. Serén cuakro las opeing
de voto que flgurarén en dicha papeleta; ai
abstenclén, ¢ remisién a la préxima Asamblea Genersl

Balve que se especif gus otra cosa en los Dresentes
Ezstatutos, las decisiones se tomarsn per mayor
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los votes emitidos en cada categoria de miembyros Coon
derecho a voto. En el caso de gue ninguna de las opolones
obtenga la mayoria requerida, el asunto se remitird a la
siguiente Asamblea Ceneral.

ARTICULO VI

EL_CONHSEJQ
Composicitn
1. Los miembros del Consejo seran:
a) el presidente de la UICN;
.Tr b} tres Conseieros de cada regldnj
ol ’
i c) un Consejerc del Estado sn el cual la UICH tiene s
iR sede, a condicién de gue no haya sido elegido como
A b
@l‘} Consejero regional
i ‘
| l d) cinco Consejeros elegidos por cooptacidn;
| 3
| | e) los Presidentes de las Conlsiones; ¥
e :
| ‘ £) el Tesorero de la UICH.
} :
% ! . . .
| E 2. Las regiones a gue sSe relilere el parrafo 1.k} de
i l Articuloc seran:
“ ' a) Africa;
’ b} América Central y del Bur;
I
{ c) América del HNorte y el Caribe;
i d) Asia oriental;
3
1 al Asia occidental;
i £) Aaustralia y Oceania;
T
| i g} ruropa ocrisntal;
-
IR h) Europa occidental.
| |
i |
o
e
i I
i
|
all
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Los mliembros electos del Cons
nosible después de la eleccldn 4

al cinco Conseijerocs cooptados, teniendo debids
cuenta la necesidad de mantener un
adecuado entre las diversas cuallific

intereses y competencias; v

bl un Consejero wmas tras consultar & las auvtoridades
gubernamentales, caso de gue ne haya si
de los Consejeros reglionales a leos gue se hace

referencia en el apartadoe c} del parrafo 1.

El Consejo podré presentar dos candidaturas come maximo
para Presidente v para Tesorero de la UICN despugds de
considerar las sugerencias hechas por logs miembros de l1a
Categoria A y de la Categoria B. Las candldaturas
cargo de Presidente podrén tamblén ser hechas

peticidn suscrita por una guinta partes de los miembro

derecho a voto en cualguiera de las catesgor
d

condicldén de gue tal peticidn se reciba en la =zed
al menos noventa dias antes de la apertura de la Asambles

General,

El Consedjo presentarsd candidaturas a2 ia presldencia de
e

cada Comisién luego de consideraxr las

formuladas por los miembros de la Categorla & vy Categoris
B y por los miembros de dicha Comisién., Yo podra haber
m&s de dos presidentes de Comisidn originarios de un mismo
Estado.

El Consejo designard un Presidente Adiunts para cads
Comisidn. Este actuargd en gar del presidente da

Comisién cuando éste no esté en cordicliones de asistir =z
una reunidn del Consedo. EL Presidente
Comisién podré asistir también a las reunio

en las gue se halle presente =) President

¥, en esas ocasicnesz, dehersd ser o

observador sin derecho de voto,

enderd
&

s de
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ot

nayan sidc elegldos, hasta la clausuza
periodo ordinario de sesiones de la Asamblea Oene
nombrados por

Consejeros cooptados serén

eriodo para el cual son elegidos los otros Conse
g

Los miembros del Conseido no ejerceré&n las mismas funclones
de
podréa hacer una excepcién en el caso del Presidente
UICN por de 1la General
recomendacién de una mayoria
También

Consejero regional, quien

consecutivos. Se
de

previa

durante més dos mandatos completos

ia
Asamblea
de

excepcidn

decisidn Y

dos terclos del Consejo.

s2 podrid hacer una respecto de un

pusde continuar ejerclendo sus

funciocnes por un mandatoc suplementario sdloc si es cooptado

conforme a los parrafos 1.4) vy 3.a} citados més arriba.

G

El Consedjo podra& cubrir cualguier vacante en el ue

s

mismo

se produjera por el resto del mandato correspondiente,
prestando la debida consideracidn al mantenimiento de la
representacidn regional.

Los miembros del Consedo ejerceré&n sus facultades en
nombre de la UICN ¥ no come representantes de sus
respectivos Estados u organizaciones.

.os representantes de ocrganirzacionss Inteynacionalss coon
las gue la UICN mantenga relacliones coficiales de  trabaio
tendran el derecho de asistir a lasz reuniones del Conszeio
como observadores sin derecho a vobto, salvo las gues se
celebren a puerta cerrada por decisién del Conseds




14, : ! mismbros de la Mesa Direct 5 &n SOy
Funciones : |
15, Las funcicnes del Conseio serdn:
i} hacer recomendaciones a los miembros de 1a UICN y &
la Asamblea General sobre toda cuestion reiativa a
ias actlvidades de la Unlién;
1i) dentro de la politica general de la UICN definida por !
la Asamblea Generxral, tomar decislones en materia de ‘
politica, acordar directrices politicas ‘
complementarias y aprobar el programa de trabajo de
la UICH;
i1i) reciblr y aprobar el informe del Director eneral
sobre las actividades de 1la UICN durante el afo
precedente, as! como el estado de cuentas ingresos Y
- de gastos y una hoja de balance al final del atio;
‘ iv} recibir y aprobar el programa y de presupuesto para
i
el afio siguiente; el programa debera formularse |
. I
: dentro de los limites del presupuesto;
v} informar a los miembros de la UICH de las daecisiones
tomadas gue afectan sustanclialmente al programa o al
presupuesto de la Unién;
vi} establecer, si se considerase aconsedable, categorias
X de benefactores de la UICN para las personas vy
organizacliones gue aporten normalmente fondos ¥ octros
apoyos para la labor de la UICH;
vii} desempefiar cualesquiera otzas funciones gque 1e
confirieran la Asamblea General o sstos Estatures
rocedimiento
16. EI Consejo se reunird al menos una vesz al afin P
Presidente podrd cenvocar ura reunidn deil Consein g "
que lo considere necesaric v debers hacerios 31 @z = » .
pide una tercera parte de 15s miembros del Conse in T i
BEi0. 34 a3
il
I
T ‘ '
T
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Tstatutos de 1a UICH.

Se podria tomar una decislén sobre una coestidn  guae  No

o
0

figure en 21 programna pna reunién del Consedo 3 wWenes
s-.

n da

gue se opongan cinco consejercs gue asisban a la rsunién o
a mencs gque cince conseleros notifigquen al Direc
Ceneral su oposicidn dent de un mnes de la fecha del

IO
envio por correo de las actas.

20. En circunstancias excepcionales, 1 <Consejo podra tomar
medidas que, con arreglo a 1los Estatutos, constituyen
prerrogativas de la Asamblea GCeneral. En @505 Cases, e
comunicara inmediatamente por correo la acciom del Consedo
a los miembros de la UICHN con derecho a voto. B8i, de cada
categoria, la mayoria de los miembros con derecho a wvoto
responden dentro de los sesenta dias axpresando su

desacuerdo, se suspenderd la aplicacién de tales medidas.
¥

Yotaclones

1. A menos gue en estos Bstatutos se exiia otra oosa las
g 7

jov)

decisiones del Consejo se tomaran por simple mayorlia de
los votos emitidos. Cada miembro del Consedjo tendré
derecho a un voto y, en el casc de empate, el Preslidente
de la UICN o, en su ausencla, el Presldente de la reunién,
podra emitir un voto de calidad.

Representacibn

22. Un Consejero, si no puede asistir a una reunidn del
Consejo, podra dar poder a otro Consejero por sscrito para
gue hable ¥ vote en su nombre, <con arreglo a las
instrucciones contenldas en el mandato. Un Conseleroc no

podra aceptar mas de uns repressntacldn.
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ARTICULO VII

LA MESA DIRECTIVA

Composiciodn

1. La Mesa Directiva estara compuesta por el Pre
UICN en calidad de Presidente, el Tesorero, los
Vicepresidentes y hasta cinco miembros, incluidoe un
Presidente de Comisién designado por el Conselc con
arreglo a lo dispuesto en el parrafoc 12 del Articulo VI,

2. Si un miembro de la Mesa Directiva no pusde desempefiar las
funciones del cargo por razones de salud, o sl muere o
dimite, el Consejo designaré entre sus wmiembros a ur
sustlituto para que ejerza sus funciones durante el resto
del respectivo mandato.

Funcidn

3. La funcién de la Mesa Directiva ser&d l1a de actuaxr en
nombre y bajo la auterizacidén del Conselo en tres
reuniones de éste.

Procedimiento

4. La Mesa Directiva se reunird al menos dos veces cada afo.
Su reglamento internc serd el establecido en el Reglamento
de la UICH.

5. Las decisiones de la Mesa se tomardn por mayoria de dos

terclios de los votos emitides. Todas las decisiones seran

enviadas por correc a los miembros del Consedo dentro  de
los diez dias de haberse tomado. 31 cinco miembros del

Consejo gque no sean mlembros de la Mesa advierten al

Director General de su obileccidn a una decisisdn 4

D
St
o
e
@
6]
o

dentro de los treinta dias de haberla recibido por rorren

dicha decisién se presentard al Consedo en

]
=
e}
g
Or
P2
-
@

reunldn. El Conseldo aprobard& o rechazaréd la denlsisn &
ia Mesa. 81 c¢inco miemfzos del Conselds no ia

dentro del plazo previsto, la declsioén de la Mesa

inmediatamente en vigor.
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ARTICULD VIIZ

LAS COMISIONES

La Asamblea General creard las Comisiones de la UICH ¥

fijard sus obletivos. 21 Consejo podré proponey a la
Asamblea General la creaclién, supresién o subdivision de
una Comisién o la modificaclién de sus objetivos. Bl

e
&

Consejo podrd crear una comisién temporal hasta gque decid
la siguliente Asamblea CGeneral ordinaria o extracrdinarla,
a condiclén de gue sus objetivos no invadan les de  un

]

Comisién ya existente.

jof]

Los miembros de cada Comisién serdn nombrados en la £orm

prescrita por 21 Reglamento de la UICH.

Las Comisliones podrin nombrar su propia mesa {fuera de los
Presidentes y Presidentes Adjuntos) seqglin =& establece en
el Reglamento de la UICH.

.y
3

o

La czganizacidén y funciones de las Comlsiones seraén la
prescritas en el Reglamento de la UICH.

=

El presidente de cada Comisidén presentara un Informe e
cada periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General.

ARTICULO IX

a) £1 Director GCeneral sexrd el Jefe ejecutivo de la

UICH.

b) El Divector General serd responsable de las finanzas
y contabilidad de la UICH.

El Dizector General serd nombradc por el Consedo para un
periodo de no mas de kbres afics (nombramiento gue podrd ser
renovado) en los términca ¥ las condicliones gque determine

el Consejeo y se establezcan por contrato.

i

El Director General o su representante, podréd estay

presente, sin dereche a vokbto, en las reunlones de la

i

Asamblea Ceneral, &1 Cons:jo, 1a Hesa Dlrectiva, las

4 e

Comisiones, y cualguler cconité o grupe de cualgulera de

sus érganos, y tendrd derecho a tomar la palabrs en ellocs,
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El Director General 4
de conformidad con
aprobado por el Cons

sobre una bas

e
habra discriminacidn

En el desempefio de sus funciones, el Divector VA=
personal no recabara ni recibird instrucclionss de nlonguna

autoridad ajena a 1a UICH. Se
accidén que no sea compatib

funcionarios de una c¢rganizac

miembro de la UICHN respetara &
internacional de las responsabilidades del Directoy
General y los funcionarios, y no tratarad de influirles en

el desempefic de sus responsabilidades.

El Director General presentar&d al Consejc cada afo un

o
informe sobre las actividades de la UICH durante o1 aho
s 1

anterior, junto con una relacitn de 1o ngrescs y gastos
y un balance al £inal del afic. Este informe, cuando lo
apruebe el Consejo, se enviard a los mliembros.

El Director General preparard, para su presentaciotn a cada

periodo ordinario de seslones de la Asamblea General,
informe sobre la labor de la UICH desde la Gltima Asambles
General. E1 Director General someterad dicho informe al
Consejo y lo presenteré luego a la Asamblea General con

los comentarios gue acordara el Conselo.

foss
-
[o N
i1l
B

Los ingresos de la UICH podran proven

a) las cuctas de

1 t
funcidén de la poblacién del Estado correspondicnte v
be}

de su ingreso nacional;
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ingresos y gastos para el

resupuestos gue se relacion

'U

comentarios del Tescrero y d
¥

del debate scobre el preas

cponerse por motivoes financie

gque se proponga.

3. Bl Director General sometera cada afio al Consedo, para su
aprebacidn, un presupuesto anual basado en ias
estimaciones de ingresos y gastos, teniendc deb idamente én
cuenta el esquema aprobade por la Asamblea Genral; Yy
nantendra informado al Tesorero de los gastes lmpre vistos
y de las variaciones importantes respecto de los  ingrescs
previstos. 1 Director OCeneral, si £fuera nacesarlio,
presentard de acuerdo con el Tesorero presupuestos
modificados al Consejo.

4. Bl Dizector General hard que se lleven cuentas auténticas
y exactas de todas las cantidades de dinero recibidas ¥
gastadas por la UICH y sera responsable del ceontrol de los
ingresos .y gastos de acuerdo con el presupuesto.

5. Las cuentas de la UICH seran revisadas cada afic por los
auditores deslgnados por 1la Asamblea General, que
presentaran un informe por escrito al Consejo. EI Consedo
examinard el Iinforme de los audltores y hara las
pertinentes recomendaciones a los mlembros. El Tesorero y
o1 Director General presentaran a cada pericdo ordinariv
de sesiones de 1la Asamblea General un informe refundlidso
sobre las cuentas de la UICHN para el trienio, Junto con
1os informes de los audltores para los aflos pertinentes.

6. El Director General tendra la facuitad de

a
subvenciones, donaciones y otres pages en  nomby
UICH, con sujecidn a cualguier instruccion del Consejo.

ARTICULD X1
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ARTICULO XII

BOLETIR

Se publicara periédicamente un boletin de informacisn en
io5 idiomas oficiales de 1la UICN, que se distribuira s todog
los miembros. Servira de medio para dar a los miembros
informacién sobre las actlvidades de la UICN y sobre otros
aspectos de la conservacién de la naturaleza y de los recursas
naturales. Se utilizard para promover los obietivos de la
UICH.

ARTICULO X111

SEDE

Suiza es la sede de la Unidn.

ARTICULD XIV

bt
(o3

Los idlomas oficlales de la UICN son sl espafiol, el

francés y el inglés.

ARTICULD XV

i. La UICH es una ascclacién creada con arreglo al Articulo
60 del Cédigo Civil suizo, y por conslguiente las
disposiones juridicamente vinculantes de este C6digo por
2l que se rigen las asoclaciones se aplicazédn a la UICH vy
en particular sus Articulos &5 {33, 68, 75 y 77.

2. El Director General, con el consentimiento del Consedo,
goza de la autoridad necesaria para hacer las gestlones
pertinentes a f£in de obtener, de acuerdo con las leyes del
pals en el gue la VICH vaya a emprender actividades, 1a
condicidén juridica gue fuere necesaria para reallzarias.

ARTICULO ¥VI

REGL AMENTO

1. El Consedo adoptaré y podrd snmendar el Reglamentg

wa

se ajustard a los presentes Bstatutes ¥ no po
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ni ampliar las facultades de sus miembros para eiercer el
control sobre cualguler asunto que exiian ssitocs Estatuotos
o la facultad que confieran al Conseldo o al Director
General.

Toda disposicién del Reglamento o modificacidn de la misma
deberd ser comunicada a los mlembros lo antes posible
después de hecha.

Un miembro podré solicitar del Consedc gue procseda sl
examen de una disposicién gue debers ser ex a
Asamblea General a solicitud de un miembro con dersecho 4

voto.
ARTICULO XVII

ENHIERDAS

El Consejo examinard cualgquier enmienda & estos Hsbtatutos
gue proponga un miembro de la UVICN, a condicidén de gue la
Secretaria la reciba con una antelaclién no inferior a

treinta dias de la reunién ordinaria del Consedo en 21 ahio

que preceda a un periodo ordinario o extraocrdinaric de

&

sesiones de la hsamblea General. Al miembro gue proponga
la enmienda se le notificard la decisidn del Consedo. En
el caso de desiclédn £favorable de éste, se aplicarid el

procedimlento establecido en el sigulenis parrafo 2.

El Conseijo podréd proponer enmiendas a estos Estatutos. Bl
Director General comunicard dichas propuestas a los
miembros de la UICH con una antelacidn no inferior a
cuatro meses de un periodo ordinarioc o extracrdinario de

sesiones de la Asamblea General.

El Director General comunicaré 2z lo
enmiendas a estos Estatutos gque se pro
solicitud firmada por titres mlembros de 1z Ca
veinte mienbros de la Categoria B, a condl

propuesta se reclba con una antelacidén no Inf
meses de un periodo ordinario o extraordinari

de la Asamblea General. La comunicacidn

2xplicaciones de los auvcores de la propussta

comentarios gue hublera del Consedo.

La: tendas propuestas de conformidad con
s enmi o




DIZOLUCION

1. La Asamblea General sdle pedré decidir la 4i ucictn de la
UICH sobre la base de una mocién escrita, gue enviard a
todos los miembros al wmenos &Lres meses antes de la
presentacién de la resolucién a la Asamblea General. Para
su adopcién se requerir& una mayoria de tres cuartas
partes de todos los miembros de las Categorfias A v 5.

2. Una vez disuelta, los bienes de 1la UICN se donarin al

Fondo Mundial para la Naturaleza.

ARTICULO XIX
INTERPRETACION

Los textos espaficl, francés e inglés de estos Estatutbtes
serdn ligualmente auténticoes.

A HNE YO

Estados Miembres de las HNacliones Unidas, miembros de sus
organismos especializados, o del Organismo Internacional de
Energla Atémica, o partes en 1los Estatutos de la cCorts

Internacional de Justicia.

Lista de Estados por regliones, segln se definen en e} parratc 2
del Articulo VI de log Bstatubtos de la UIDH:

AFRICA Somallia

Sud&frica
Argelia Budan
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Congo

Cote d'ivoire

Diibuti

Egipto

Etiopia

Gabbén

Gambia

Ghana

Gulnea

Guinea Bissau

Guinea Ecuatorial
Kenya

Lesoto

Liberia

Libia Arabe Jamahiriya
Malawi

Mali

Marruvecos

Mauritania

Mauricio

Mozambigue

Namibia

Higer

Nigeria

Republica Centroafricana
Repablica Unida de Tanzanla
Rwanda

Santo Tomé y Principe
Senegal

Seychelles

Sierra Lecona

Granada

Haiti

Jamalca

RepGblica Dominicana
San Cristébal y Nieves
Santa Lucla

San Vicente y las Cranadinas
Trinidad y Tobago

ASIA ORIENTAL

Bangladesh
Bhutan

AMERICE CEWTRHAL

ki

oAb

s
¥

&

Sl

i

L

SUR

Argentina
Belize
Bolivia
Brasil
Colombia
Costa Rica
Chile
Ecuador

El Salwvador
Guatemala
Guyana
Honduras
México
MNicaragua
Panami
Paraguay
Pera
Suriname
Uruguay
Venezuela

Antigua ¥y Barbuda

Bahamas
Barbados
Canada
Cuba

Dominica

Estados Unidos de

AUSTRALIA

i DCRANIA

Australia
Fiji

Islas
Nauru
Muava
Papua
Samoa
Tonga

Yanuatu

Salomdn

Zelandia

MHueva Guinea
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Brunei Darussalam
Camboya

China

Filipinas

India

Indonesia

Japén

Kampuchea Demccré&tica

Malasia

Maldivas

Mongolia

Myanmar

Nepal

Repablica de Corea

RepGbllica Democréatica Popular
de Corea

Repiblica Democratica Popular
Lao

Singapur

Sri Lanka

Tailandia

Yiet Nam

ASIA OCCIDENTAL

Afganistan

Arabia Zaudita
Bahrealn

Emiratos Arabes Unidos
Izén

Irag

Jordania

Kuwait

Libano

Oman

Pakistén

Qatar

Repablica Arabe de Sir

Yeman

EURQPA CRIENTAL

Albania

Bulgaria

Blelorusia

Checoslovagula

Hungria

Polonia

Rumania

Ucrania

Unidn de RepUblicas Socla-
listas Soviéticas

Yugoslavia

EUROPA OCCIDENTAL

Alemania
Austria
Bélgica
Chipre
Dinamarca
Espafia
Finlandia
Francla
Grecia
Irlianda
Islandia
Israel

itaila

o
oo oo o
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v
v
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ARTURD VALLARING RUBEN AQQS‘?J%E\M WALDES
residente Secretano Generdl

ORGAMND BJECUTIVO NACIONAL- PRESIDENCIADE LA %%%QL%&%J(:A
Panamd, Replblica de Panamdé, 10 de diciembre de 1993

GUILLERMO ENDARA GALIMANY JOSE RAUL MULING
Preside me de la Replblica Ministro de Relociones BExtanores

ASAMBLEA LEGISLATIVA

LEYRe 27
{De 13 de diciembre de 1993}

se aprueba el CONVENIO COTSTTTUT

"Dor la cual

DESARRCLLO DE LOS PURBLOS INDIGENAS DE AMERIC
firmado en Madrid, Espafia el 24 de julic
Egtados Iberc-americano

Segunda Cumbre de los E

LA ASBMRLEA LEGISLATIVA

Articulo 1. Apruébase en

CONSTITUTIVC DEL FONDO PARA EL
DE AMERICA LATINA ¥ EL CARIBE, due &

DE LOS

CONVENIO CONSTITUTIVO DEL FONDO PARA EL DESARRCLLO
PUERBLOS INDIGENAS DE AMERICA LATINA Y EL CARIBE

PR S Vot S

Altas Partes Contratantes:

Las
Convocadas en la Ciudad de Madrid, Espafla, en la de la
&4 ancs el 23 v 24 de

Cumbre de los Estadces Ihero-amaeric

Segunda

julio de 1992;

recordando los términos de la Declaracidn Universal de Dereschos
pacto Internacional de Derachog BEroonAmieos

Humanos, del
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LEY 26
(De 10 de diciembre de 1993)
“Por la cual se aprueban los ESTATUTOS DE LA UNION INTERNACIONAL PARA
LA CONSERVACION DE LA NATURALEZA Y DE LOS RECURSOS
NATURALES, adoptados el 5 de octubre de 1948, revisados el 4 de octubre de
1978 y enmendados el 2 yel 5 de diciembre de 1990".

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1. Apruébanse en todas sus partes los ESTATUTOS DE LA UNION
INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION DE LA NATURALEZA Y DE LOS
RECURSOS NATURALES, que a la letra dicen:

ESTATUTOS

PREAMBULO

La conservacion de la naturaleza y de los recursos naturales comprende la
preservacion y administracion del mundo viviente, del medio natural del hombre y
de los recursos renovables de la tierra en que asienta la base de la civilizacién
humana.

Las bellezas naturales constituyen una de las fuentes de inspiracion de la
vida espiritual y el marco indispensable para las necesidades de esparcimiento,
gue la mecanizacién creciente de la existencia actual de la humanidad ha
intensificado.

La civilizacion ha alcanzado su alto nivel actual mediante el descubrimiento
de medios cada vez mas eficaces de desarrollo y utilizacion de esos recursos. En
esas condiciones, el suelo, el agua, los bosques y la vegetacién, la vida silvestre,
las areas salvajes, mantenidas intactas y los paisajes caracteristicos son de
importancia vital a los fines econémicos, sociales, educacionales y culturales.

El empobrecimiento creciente de los recursos naturales dara lugar
inevitablemente a, una baja de los niveles de vida de la humanidad. En el caso de
los recursos renovables, no tiene por qué ser necesariamente irreversible esa
tendencia si se alerta a la humanidad para que se concientice plenamente de su
estrecha dependencia de esos recursos y reconozca la necesidad de preservarlos
y administrarlos de forma que lleven a la paz, al progreso y a la prosperidad de la
humanidad.

Como la proteccion y conservacion de la naturaleza y de los recursos
naturales son de vital importancia para todos los paises, una organizacion
internacional responsable que se ocupe primordialmente de la consecucion de
estos objetivos sera valiosa para los diversos gobiernos, las Naciones Unidas y

Sus organismos especializados asi como otras organizaciones interesadas.

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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Por todo ello, los gobiernos, los organismos publicos, organizaciones,
instituciones y asociaciones que se interesan por estas materias representados en
Fontaineblau, crearon el 5 de octubre de 1948 una Union denominada la “Unidn
Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y de los Recursos Naturales”,

gue en lo sucesivo se denominara “UICN” y que se regird por los siguientes

Estatutos:
ARTICULO |
OBJETIVOS
1. La Unidén Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y de los

Recursos Naturales (llamada también Union Mundial para la Naturaleza)

tendra como meta:
desempefiar una funcion directriz y promover un enfoque comun para
el movimiento mundial conservacionista, con el fin de salvaguardar la
integridad y diversidad de la naturaleza en el mundo y garantizar que
el uso de los recursos naturales por parte de la humanidad sea
adecuado, sostenible y equitativo.

2. Con miras a alcanzar esa meta, la UICN se fijara los siguientes objetivos:

) iniciar programas de interés coman a nivel internacional, nacional,
regional, y local con los gobiernos, las organizaciones no
gubernamentales, los organismos de asistencia y otros;

i) fomentar la ensefianza y difundir ampliamente informacion relativa a
la conservacion de la naturaleza y de los recursos naturales e
incrementar por otros medios la sensibilidad del publico sobre la
conservacion de la naturaleza y de los recursos naturales;

i) preparar proyectos de acuerdos internacionales sobre la
conservacion de la naturaleza y de los recursos naturales y alentar a
los gobiernos a adherirse a los acuerdos una vez concluidos;

iv) ayudar a la mejora de las leyes relativas a la conservacion de la
naturaleza y de los recursos naturales;

V) demostrar la aplicacion de practicas de conservacion y uso
sostenible racionales a través de proyectos cooperativos sobre el
terreno; y

Vi) tomar cualquier otra medida que promueva la conservacion de la
naturaleza y de los recursos naturales y de los recursos naturales.

3. Para alcanzar los objetivos, la UICN emprendera las medidas oportunas y
necesarias y, en particular, podra:

i) prestar su apoyo a las actividades gubernamentales y no
gubernamentales;

i) formar comisiones, comités, grupos de trabajo, grupos de accion,

etc.;

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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i) celebrar conferencias y otras reuniones y publicar sus actas;
iv) cooperar con otros érganos;
V) compilar, analizar, interpretar y difundir informacion;
Vi) preparar, publicar y distribuir documentos, textos legislativos,
estudios cientificos y demas informacion;
vii)  formular y difundir declaraciones politicas;
viii)  intervenir ante los gobiernos y organismos internacionales.
Articulo I
COMPOSICION
Categorias
1. Los miembros de la UICN seran de:
i) Categoria A:
a) Estados; y
b) Organismos gubernamentales.
i) Categoria B
C) Organizaciones nacionales no gubernamentales; y
d) Organizaciones Internacionales no gubernamentales
i)  Categoria C
e) Miembros afiliados; y
f) Miembros honorarios.

2 a) Los Estados miembros seran Estados que pertenezcan a las
Naciones Unidas o0 a cualquiera de sus organismos especializados o
al Organismo Internacional de energia atomica, o sean Partes de los
Estatutos de la Corte Internacional de Justicia y una organizacion de
integracion politica y/o econémica de Estados que hayan notificado al
Director General de la UICN su adhesion a sus Estatutos.

b) Una organizacion de Integracion politica y/o econdmica es una
organizacion constituida Unicamente por Estados a los cuales sus
Estados miembros han conferido competencia juridica en esferas
relacionadas con los objetivos de la UICN.

3. Los organismos gubernamentales que sean miembros pueden incluir

organizaciones, instituciones y asociaciones organizadas dentro de un

estado (término que tiene el mismo significado que en el parrafo anterior) ya

sea a nivel central o, en el caso de Estados federales, a nivel central y

estatal, admitidos en ese grupo.

Las organizaciones nacionales no gubernamentales que sean miembros

pueden incluir organizaciones, instituciones y asociaciones organizadas
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dentro de un Estado (término que tiene el mismo significado que en el
péarrafo 2 de este articulo), admitidos en este grupo.

Las organizaciones internacionales no gubernamentales seran instituciones
y asociaciones organizadas internacionalmente, admitidas en ese grupo.
Los miembros afiliados seran organizaciones, instituciones y asociaciones,
organizadas dentro de un Estado (término que tiene el mismo significado
que el parrafo 2 de este articulo) o a nivel internacional, admitidas en ese
grupo.

La Asamblea General, por recomendacion del Consejo, podra conferir la
condicion de miembro honorario a toda persona que haya prestado o preste
servicios destacados en el campo de la conservacién de la naturaleza y de

los recursos naturales.

Admisién

8.

10.

11.

Los Estados o las organizaciones de integracion politica y/o econémica se
convierten en miembros notificando al Director General su adhesion a los
Estatutos.

La admision de organismos gubernamentales, organizaciones nacionales
no gubernamentales, organizaciones internacionales no gubernamentales y
miembros afiliados requerird una decision tomada por mayoria de dos
tercios del Consejo. La solicitud de admisiéon en cualquiera de esos grupos
de miembros, junto con la demostracion de la calificacion del solicitante
para su admisién en ese grupo, se cursara a los miembros votantes de la
UICN con tres meses de antelacion por lo menos a su examen por el
Consejo vy, si en ese periodo un miembro votante formula alguna objecién,
la admision requerira la ratificacion de la asamblea General por mayoria al
menos de dos tercios de votos emitidos por cada categoria de votantes. Las
objeciones que se formulen se limitaran al insuficiente interés del solicitante
por lo que respecta a la conservacion de la naturaleza y de los recursos
naturales, o a los posibles conflictos de intereses, 0 a lo improcedente de su
inclusién en un grupo determinado.

No obstante lo dispuesto en el parrafo precedente, un organismo oficial del
gobierno central o federal de un Estado miembro debera ser admitido como
organismo miembro si dicho Estado asi lo solicita.

Podran ser admitidos como érganos solo si sus objetivos y actividades no
tienen conflicto de intereses con los objetivos de la UICN. Esos Grganos
seran admitidos como organizaciones nacionales miembros internacionales
miembros solo tienen un interés sustancial por la conservacién de la

naturaleza y de los recursos naturales.

Traslado

12.

El Consejo trasladara a un miembro a otro grupo de miembros si, en opinion
de una mayoria de dos tercios del consejo, ese miembro esta clasificado

incorrectamente. Se notificar4 a los miembros de la UICN dicho traslado, y
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las razones que lo han motivado. Si dentro de los tres meses siguientes a
dicha notificacion, el miembro de que se trate o cualquier otro miembro
votante no presenta ninguna objecion, el traslado se presentara a la
Asamblea General para su ratificacion por mayoria de dos tercios de los

votos emitidos por cada categoria de miembros con derecho a voto.
Pago de cuotas miembro

13. Las cuotas correspondientes a cualquier afio seran debidas y pagaderas el

dia primero de ese afio.
Suspensiodn, rescision y retirada

14. a) Soélo los miembros de las Categorias A o B podran proponer la
suspension o rescision de la calidad de miembro en su respectiva
categoria, si ese miembro viola de forma persistente los objetivos
establecidos en los Estatutos; por lo que se refiere a un Estado
miembro, soélo otro Estado miembro podra presentar dicha propuesta
y cualquier decision al respecto sélo podra ser tomada por los
Estados miembros.

i) Toda propuesta de suspension o rescision de un miembro
debera presentarse al Consejo. Por mayoria de dos tercios de
los votos emitidos, el Consejo podra pedir al miembro que
presente en un plazo no superior a tres meses las razones por
las que cree que esta accidon no esta justificada.

i) Después de examinar los argumentos presentados por el
miembro, o a falta de esos argumentos, el Consejo podra, por
mayoria de dos tercios de los votos emitidos, decidir informar
al miembro de su intencibn de proponer a la categoria
pertinente de miembros que se suspenda o se rescinda su
condicion de tal.

i) Si dentro de los tres meses de la notificacion de esta
propuesta, el miembro no informa al Director General de su
oposicion, se considerara que el miembro se ha retirado de la
Union. Si el miembro se ha retirado de la Union. Si el miembro
se opone a la propuesta, el Director General presentara la
misma, junto con los argumentos del miembro, a los miembros
votantes de la categoria pertinente, quienes se pronunciaran
sobre dicha propuesta en la siguiente reunién de la Asamblea
General, por mayoria de dos tercios de los votos emitidos por
los miembros presentes y con derecho a voto.

b) Los derechos de un miembro en lo que se respecta a las
elecciones, al voto y a la formulacién de mociones quedaran
suspendidos ipso facto cuando las cuotas de ese miembro se
hayan atrasado un afio. Si un miembro se atrasa dos afios en

el pago de sus cuotas, el asunto se remitirhd a la Asamblea
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General, que podra decidir la rescision de todos los otros
derechos del miembro de que se trate.

C) Si un afo después de que la Asamblea General haya decidido
rescindir los derechos de un miembro, en cumplimiento de lo
dispuesto en el apartado b) del parrafo 14, el miembro de que
se trata no ha pagado ninguna de sus cuotas atrasadas hasta
la rescision, se considerara que ese miembro se ha retirado de
la UICN.

Readmision

15.

Si un antiguo miembro, al que se considera retirado de la UICN con arreglo
a lo dispuesto en el apartado c) del parrafo 14, solicita su readmision
dentro de un plazo de tres afos a partir del momento de su retiro, para ser
readmitido debera pagar todas las cuotas pendientes en el momento en el
cual la asamblea General rescindi6 sus derechos de miembro. Las
solicitudes de reingreso presentadas tres afios 0 mas después de la
rescision se considerardn de igual modo que las nuevas solicitudes de

ingreso.

Retirada

16.

Cualquier miembro podra retirarse de la UICN en cualquier momento,
notificandolo asi por escrito al Director General. EI miembro retirado no
tendra derecho a ningun reembolso de las cuotas pagadas como miembro.
Las disposiciones del parrafo 15 se aplicaran mutatis mutandis en este

Ccaso.

Derechos de votos

17.
18.

19.

Sélo los miembros de las categorias A y B tienen derecho a voto.
Cuando se haga una votacion formal., que no sea una eleccion con varias
opciones, conforme al parrafo 10 del Articulo IV, o por correo con arreglo al
Articulo V, sélo la mayoria simple (a menos que no se especifique otra cosa
en estos Estatutos) de los votos afirmativos emitidos por cada categoria de
miembros seran necesarios para aprobar una mocion; las abstenciones no
se contabilizaran como votos obtenidos mediante un recuento por separado
de los votos de cada categoria se sumaran para arrojar una votacion
conjunta, segun se prescribe en el Reglamento.

Los miembros gubernamentales tendran los derechos de voto siguientes:

a) Cada Estado miembro tendra tres votos, uno de los cuales sera
ejercido colectivamente por los organismos miembros (si los hubiese)
de ese Estado siempre que ello sea compatible con la constitucién
del mismo; y
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20.

b) Los organismos miembros de un Estado que no sea Estado Miembro
tendran colectivamente derecho a un voto.

C) Cuando uno o mas de los Estados miembros de una organizacion a
gue se refiere el apartado b) del parrafo 2 de este articulo sean
miembros de la Categoria A de la UICN, la organizacion y sus
Estados miembros decidiran en qué forma ejercer sus derechos de
voto, que no deberan exceder en su totalidad del nimero de votos de
los Estados miembros de la UICN que pertenezcan a organizacion.

Los miembros no gubernamentales tendran los siguientes derechos de

voto:

a) Los miembros de organizaciones nacionales tendran un voto cada
uno, a condicion de que el valor total de los votos de tales miembros
de un Estado no exceda del diez por ciento del total de los votos de
los miembros en la categoria no gubernamental; y

b) Los miembros de las organizaciones internacionales tendran derecho

cada uno a dos votos.

ARTICULO 1lI

ORGANIZACION

La UICN se compondra de:

a)
b)
c)
d)

e)

la Asamblea General;
el Consejo;

la Mesa Directiva,;

las Comisiones; y

el Director General.

ARTICULO IV

LA ASAMBLEA GENERAL

Composicion

1. La Asamblea General, que es el maximo o6rgano politico de la UICN, se
compondra de los delegados debidamente acreditados de los miembros de
la UICN reunidos en sesion.

2. El Consejo podra invitar a observadores a la Asamblea General sin derecho
a voto.

Funciones

3. Las funciones de la Asamblea General seran las siguientes:

i) elegir al Presidente de la UICN;
i) elegir al tesorero de la IUICN;

i) elegir a los Consejeros regionales;
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iv) elegir a los Presidentes de las Comisiones;

V) elegir a los miembros honorarios de la UICN que considere
apropiados;

Vi) determinar la politica general de la UICN;

vii)  considerar y aprobar un borrador de programa trienal,

viii)  hacer recomendaciones a los gobiernos y a las organizaciones
nacionales e internacionales sobre cualquier tema relacionado con
los objetivos de la UICN;

iX) fijar las cuotas de los miembros;

X) aprobar el presupuesto de ingresos y gastos para el bienio siguiente
y el informe de los auditores sobre las cuentas de la UICN;

Xi) nombrar uno o mas auditores; y

xii)  desempefiar aquellas otras funciones que se le confieren en virtud de

estos Estatutos.

Procedimiento

4.

9.

La Asamblea General se reunird cada tres afios en periodo ordinario de

sesiones.

Se convocara un periodo extraordinario de sesiones de la asamblea

General:

a) si asi lo solicitan al menos una quinta parte de los miembros de la
Categoria A o la Categoria B; o

b) si el Consejo lo estima necesario.

El Consejo, examinadas las sugerencias de los miembros, fijara la hora y el

lugar de cada periodo ordinario o extraordinario de sesiones de la

Asamblea General. Se rotara el lugar de reunidn entre las varias regiones

geograficas. La decision del Consejo sobre la hora y el lugar sera

comunicada a los miembros de la UICN por el Director General, junto con

un programa provisional, con al menos nueve meses de antelacion a cada

periodo de sesiones.

El Presidente, el Tesorero, los Consejeros regionales y los Presidentes de

las Comisiones seran elegidos por la Asamblea General, con el método de

eleccibn que se establece en el Reglamento. El Presidente podra ser

elegido por aclamacion si hay consenso.

El presidente, o uno de los Vicepresidentes de la UICN, presidira los

periodos de sesiones de la Asamblea General.

La Asamblea General adoptara su propio reglamento interior.

Votacion

10.

El Presidente de la Asamblea General podra determinar que se ha tomado
una decisibn mediante voto informal. Si el Presidente lo considera
necesario, podra decidir proceder a una votacion formal y lo debera hacer

asi si lo solicita cualquier miembro votante. El procedimiento para una
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votacion formal sera el establecimiento en el Reglamento de la Asamblea

General.

Revision de las decisiones

11.

Si una decision se toma en las siguientes circunstancias:

a) cuando en la Asamblea General estan representados menos de la
mitad de los votos totales de los miembros de cada categoria A o B;
o]

b) cuando se trate de una cuestion que no figura en el programa

distribuido a todos los miembros antes de la sesion;

entonces la decision podra ser objeto de suspension. Esta suspension
podra darse si un grupo de miembros, que represente al menos una quinta
parte del total de voto de cualquier categoria, asi lo solicita dentro de los
tres meses siguientes al envio por correo de las actas en que se informa de
las decisiones. La cuestidn se sometera entonces a votacion por correo con
arreglo al Articulo V.

ARTICULO V

VOTACION POR CORREO

Todos los asuntos que estan dentro de la competencia de la Asamblea
General podran decidirse mediante votacion por correo.

A menos que se especifique otra cosa en los presentes Estatutos, dicha
votacion por correo sélo podra realizarse para cuestiones de urgencia a
peticion del Consejo, o tres miembros de la Categoria A, o veinte miembros
de la Categoria B.

La papeleta de votacion se enviara por correo certificado a todos los
miembros votantes. Seran cuatro las opciones de voto que figuraran en
dicha papeleta; si, no, abstencion, o remisién a la préxima Asamblea
General.

Salvo que se especifique otra cosa en los presentes Estatutos, las
decisiones se tomaran por mayoria simple de los votos emitidos en cada
categoria de miembros con derecho a voto. En el caso de que ninguna de
las opciones obtenga la mayoria requerida, el asunto se remitira a la

Asamblea General.

ARTICULO VI

EL CONSEJO

Composicion

1.

Los miembros del Consejo seran:

a) el presidente de la UICN;
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b) tres Consejeros de cada region;

C) un Consejero del Estado en el cual la UICN tiene su sede, a
condicion de que no haya sido elegido como Consejero regional;

d) cinco Consejeros elegidos por cooptacion;

e) los Presidentes de las Comisiones; y

f) el Tesorero de la UICN.

Las regiones a que se refiere el parrafo 1.b) de este Articulo seran:

a)  Africa;

b) América Central y del Sur;

C) América del Norte y el Caribe;

d) Asia oriental;

e) Asia Occidental;

f) Australia y Oceania;

0) Europa oriental,

h) Europa occidental,

las candidaturas de una regién seran presentadas por los miembros de la

Categoria A y Categoria B de esa region en la forma establecida en el

Reglamento. En éste debe establecerse los Estados comprendidos en cada

region. No podra haber mas de un Consejero regional por Estado.

3.

Los miembros electos del Consejo designaran lo antes posible después de

la eleccion de este ultimo:

a) cinco Consejeros cooptados, teniendo debidamente en cuenta la
necesidad de mantener un equilibrio adecuado entre las diversas
cualificaciones, intereses y competencias; y

b) un Consejero mas tras consultar a las autoridades gubernamentales,
caso de que no haya sido elegido uno de los Consejeros regionales a
los que se hace referencia en el apartado c) del parrafo 1.

El Consejo podra presentar dos candidaturas como maximo para

Presidente y para Tesorero de la UICN después de considerar las

sugerencias hechas por los miembros de la Categoria A y de la Categoria

B. Las candidaturas para el cargo de Presidente podran también ser hechas

mediante peticidbn suscrita por una quinta parte de los miembros con

derecho a voto en cualquiera de las categorias, a condicion de que tal
peticion se reciba en la sede de la UICN al menos noventa dias antes de la
apertura de la Asamblea General.

El Consejo presentara candidaturas a la presidencia de cada Comision

luego de considerara las sugerencias formuladas por los miembros de la

Categoria A y Categoria B y por los miembros de dicha Comisién. No podra

haber mas de dos presidentes de Comision originarios de un mismo Estado.

El Consejo designara un Presidente Adjunto para cada Comision. Este

actuara en lugar del presidente de la Comisién cuando éste no esté en

condiciones de asistir a una reunién del Consejo. El Presidente Adjunto de
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10.

11.

12.

13.

14.

cada Comision podra asistir también a las reuniones del Consejo en las que
se halle presente el Presidente de esa Comision y, en esas ocasiones,
deberé ser considerado como observador sin derecho a voto.
El Presidente de la UICN, los Consejeros regionales y los Presidentes de
las Comisiones seran elegidos por un periodo que se extendera desde la
clausura del periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General en la
gue hayan sido elegidos, hasta la clausura del siguiente periodo ordinario
de sesiones de la Asamblea General. Los Consejeros cooptados seran
nombrados por el resto del periodo para el cual son elegidos los otros
Consejeros.
Los miembros del Consejo no ejerceran las mismas funciones durante mas
de dos mandatos completos consecutivos. Se podra hacer una excepcion
en el caso del Presidente de la UICN por decision de la Asamblea General y
previa recomendacion de una mayoria de dos tercios del Consejo. También
se podrd hacer una excepcion respecto de un Consejero regional, quien
puede continuar ejerciendo sus funciones por un mandato suplementario
sélo si es cooptado conforme a los parrafos 1.d) y 3.a) citados mas arriba.
El Consejo podra cubrir cualquier vacante en el mismo que se produjera por
el resto del mandato correspondiente, prestando la debida consideracion al
mantenimiento de la representacion regional.
Los miembros del Consejo ejerceran sus facultades en nombre de la UICN
Yy N0 como representantes de sus respectivos Estados u organizaciones.
Los representantes de organizaciones internacionales con las que la UICN
mantenga relaciones oficiales de trabajo tendran derecho de asistir a las
reuniones del Consejo como observadores sin derecho a voto, salvo las que
se celebren a puerta cerrada por decision del Consejo.
El Consejo designara para cada trienio:
a) entre los Consejeros regionales y cooptados hasta:
i) cuatro Vicepresidentes de la UICN;
i) cuatro miembros para la Mesa Directiva.
b) entre los Presidentes de las Comisiones, un miembro para la Mesa
Directiva;
C) al Asesor Juridico de la UICN, quien tendra derecho a participar en
sus reuniones sin derecho a voto.
Al elegir a los Vicepresidentes de la UICN entre su seno, el Consejo
prestard la debida atencion a la representacion geogréfica.
Al elegir los miembros de la mesa Directiva entre su seno, el Consejo
tendra presente la necesidad de incluir personas competentes en materia

de finanzas, administracién e informacion al publico.

Funciones

15.

Las funciones del Consejo seran:
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) hacer recomendaciones a los miembros de la UICN y a la Asamblea
General sobre toda cuestion relativa a las actividades de la Union;

i) dentro de la politica general de la UICN definida por la Asamblea
General, tomar decisiones en materia de politica, acordar directrices
politicas complementarias y aprobar el programa de trabajo de la
UICN;

i) recibir y aprobar el informe del Director General sobre las actividades
de la UICN durante el afio precedente, asi como el estado de
cuentas ingresos y de gastos y una hoja de balance al final del afo;

iv) recibir y aprobar el programa y de presupuesto para el afio siguiente;
el programa debera formularse dentro de los limites del presupuesto;

V) informar a los miembros de la UICN de las decisiones tomadas que
afectan sustancialmente al programa o al presupuesto de la Union;

Vi) establecer, si se considerase aconsejable, categorias de
benefactores de la UICN para las personas y organizaciones que
aporten normalmente fondos y otros apoyos para la labor de la UICN;

vi) desempefar cualesquiera otra funciones que le confieran la

Asamblea General o estos Estatutos.

Procedimiento

16.

17.

18.
19.

20.

El Consejo se reunira menos una vez al afio. El Presidente podra convocar
una reunién del Consejo siempre que lo considere necesario y debera
hacerlo si asi se lo pide una tercera parte de los miembros del Consejo. Si
el Presidente es incapaz por cualquier razén de convocar una reunion del
Consejo, lo podra hacer en su lugar uno de los Vicepresidentes.

El Presidente o, en su ausencia, uno de los Vicepresidentes elegidos por
los Consejeros presentes, asumira la presidencia en las reuniones del
Consejo.

El reglamento interno del Consejo sera el fijado en los Estatutos de la UICN.
Se podra tomar una decision sobre una cuestion que no figure en el
programa de una reunién del Consejo a menos que se opongan cinco
consejeros que asistan a la reunibn 0 a menos que cinco consejeros
notifiquen al Director General su oposicion dentro de un mes de la fecha del
envio por correo de las actas.

En circunstancias excepcionales, el Consejo podra tomar medidas que, con
arreglo a los Estatutos, constituyen prerrogativas de la asamblea General.
En esos casos, se comunicard inmediatamente por correo la accién del
Consejo a los miembros de la UICN con derecho a voto. Si, de cada
categoria, la mayoria de los miembros con derecho a voto responden
dentro de los sesenta dias expresando su desacuerdo, se suspendera la

aplicacién de tales medidas.
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Votaciones

21.

A menos que en estos Estatutos se exija otra cosa, las decisiones del
Consejo se tomaran por simple mayoria de los votos emitidos. Cada
miembro del Consejo tendra derecho a un voto y, en el caso de empate, el
Presidente de la UICN o, en su ausencia, el Presidente de la reunién, podra

emitir un voto de calidad.

Representacion

22.

Un Consejero, si no puede asistir a una reunién del Consejo, podra dar
poder a otro Consejero por escrito para que hable y vote en su nombre, con
arreglo a las instrucciones contenidas en el mandato. Un Consejero no

podra acepar mas de una representacion.

ARTICULO VII

LA MESA DIRECTIVA

Composicion

1.

La Mesa Directiva estard compuesta por el Presidente de la UICN en
calidad de Presidente, el Tesorero, los Vicepresidentes y hasta cinco
miembros, incluido un Presidente de Comision designado por el Consejo
con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 12 del Articulo VI.

Si un miembro de la Mesa Directiva no puede desempeniar las funciones del
cargo por razones de salud, o si muere o dimite, el Consejo designaré entre
sus miembros a un sustituto para que ejerza sus funciones durante el resto

del respectivo mandato.

Funcion

3.

La funcion de la Mesa Directiva serd la de actuar en nombre y bajo la

autorizacion del Consejo en tres reuniones de éste.

Procedimiento

4.

La Mesa Directiva se reunira al menos dos veces cada afio. Su reglamento
interno sera el establecido en el Reglamento de la UICN.

Las decisiones de la Mesa se tomaran por mayoria de dos tercios de los
votos emitidos. Todas las decisiones seran enviadas por correo a los
miembros del Consejo dentro de los diez dias de haberse tomado. Si cinco
miembros del Consejo que no sean miembros de la Mesa advierten al
Director General de su objecion a una decision de la Mesa dentro de los
treinta dias de haberla recibido por correo, dicha decisién se presentara al

Consejo en su préxima reunion. EI Consejo aprobara o rechazara la
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decision de la Mesa. Si cinco miembros del Consejo no la objetan dentro del

plazo previsto, la decisidn de la Mesa entrara inmediatamente en vigor.

ARTICULO VII

LAS COMISIONES

1. La Asamblea General creara las Comisiones de la UICN vy fijara sus
objetivos. El Consejo podra proponer a la Asamblea General la creacion,
supresion o subdivisién de una Comision o la modificacion de sus objetivos.
El Consejo podra crear una comision temporal hasta que decida la siguiente
Asamblea General ordinaria o extraordinaria, a condicion de que sus
objetivos no invadan los de una Comision ya existente.

2. Los miembros de cada Comisién seran nombrados en la forma prescrita por
el Reglamento de la UICN.

3. Las Comisiones podran nombrar su propia mesa (fuera de los Presidentes y
Presidentes Adjuntos) segun se establece en el Reglamento de la UICN.

4. La organizacion y funciones de las Comisiones seran prescritas en el
Reglamento de la UICN.

5. El presidente de cada Comisién presentara un informe en cada periodo

ordinario de sesiones de la Asamblea General.

ARTICULO IX

EL DIRECTOR GENERAL Y LA SECRETARIA

1. a) El director General sera el jefe ejecutivo de la UICN.

b) El Director General sera responsable de las finanzas y contabilidad
de la UICN.

2. El director General sera nombrado por el Consejo para un periodo de no
mas de tres afios (nombramiento que podré ser renovado) en los términos y
las condiciones que determine el Consejo y se establezcan por contrato.

3. El Director General o su representante, podra estar presente, sin derecho a
voto, en las reuniones de la Asamblea General, el Consejo, la Mesa
Directiva, las Comisiones, y cualquier comité o grupo de cualquiera de sus
organos, y tendra derecho a tomar la palabra en ellos.

4. El Director General designara al personal de la Secretaria de conformidad
con el reglamento formulado por él y aprobado por el Consejo. Los
funcionarios se elegirdn sobre una base geogréfica lo mas amplia posible, y
no habra discriminacién por razén de razas, sexo o credo.

5. En el desempefio de sus funciones, el Director General y su personal no

recabara ni recibira instrucciones de ninguna autoridad ajena a la UICN. Se
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abstendran de cualquier accidon que no sea compatible con su condicion de
funcionarios de una organizacion internacional. Todo miembro de la UICN
respetard el caracter exclusivamente internacional de las responsabilidades
del Director General y los funcionarios, y no tratara de influirles en el
desempefio de sus responsabilidades.

6. El Director General presentara al Consejo cada afio un informe sobre las
actividades de la UICN durante el afio anterior, junto con una relacién de los
ingresos y gastos y un balance al final del afo. Este informe, cuando lo
apruebe el Consejo, se enviara a los miembros.

7. El Director General preparara, para su presentacion a cada periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea General, un informe sobre la labor de
la UICN desde la ultima Asamblea General con los comentarios que

acordara el Consejo.

ARTICULO X
FINANZAS
1. Los ingresos de la UICN podra provenir de:
a) las cuotas de los Estados miembros, determinadas en funcion de la

poblacion del Estado correspondiente y de su ingreso nacional;

b) las cuotas de otros miembros;
C) los rendimientos de las inversiones y servicios.
2. El Director General presentara a la aprobacion de la Asamblea General, en

cada periodo ordinario de sesiones, un proyecto de programa trienal y el
presupuesto de ingresos y gastos para el siguiente trienio; programa y
presupuestos que se relacionaran y s acompafiaran de los comentarios del
Tesorero y del Consejo. Durante el curso del debate sobre el presupuesto,
el Tesorero podra oponerse por motivos financieros a cualquier
modificacion que se proponga.

3. El Director General sometera cada afio al Consejo, para su aprobacion, un
presupuesto anual basado en las estimaciones de ingresos y gastos,
teniendo debidamente en cuenta el esquema aprobado por la Asamblea
General; y mantendré informado al Tesorero de los gastos imprevistos y de
las variaciones importantes respecto de los ingresos previstos. El Director
General, si fuera necesario, presentara de acuerdo con el Tesorero
presupuestos modificados al Consejo.

4. El Director General har4 que se lleven cuentas auténticas y exactas de
todas las cantidades de dinero recibidas y gastadas por la UICN y sera
responsable del control de los ingresos y gastos de acuerdo con el
presupuesto.

5. Las cuentas de la UICN seran revisadas cada afio por los auditores

designados por la Asamblea General, que presentaran un informe por
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escrito al Consejo. El Consejo examinara el informe de los auditores y hara
las pertinentes recomendaciones a los miembros. El Tesorero y el Director
General presentaran a cada periodo ordinario de sesiones de la Asamblea
General un informe refundido sobre las cuentas de la UICN para el trienio,
junto con los informes de los auditores para los afios pertinentes.

6. El Director General tendra la facultad de aceptar subvenciones, donaciones
y otros pagos en nombre de la UICN, con sujecion a cualquier instruccion
del Consejo.

ARTICULO XI

RELACIONES EXTERIORES

El Director General, con el acuerdo del Consejo, podra establecer en
nombre de la UICN relaciones de trabajo con gobiernos y organizaciones, tanto
nacionales como internacionales, gubernamentales o no gubernamentales e
informara de tales medidas a los miembros y a la siguiente Asamblea General que
se celebre.

ARTICULO XII

BOLETIN

Se publicara peridodicamente un boletin de informacién en los idiomas
oficiales de la UICN, que se distribuird a todos los miembros. Servird de medio
para dar a los miembros informacion sobre las actividades de la UICN y sobre
otros aspectos de la conservaciéon de la naturaleza y de los recursos naturales. Se

utilizara para promover los objetivos de la UICN.
ARTICULO XIII

SEDE
Suiza es la sede de la Union.

ARTICULO XIV

IDIOMAS OFICIALES

Los idiomas oficiales de la UICN son el espafiol, el francés y el inglés.

ARTICULO XV

CONDICION JURIDICA

1. La UICN es una asociacion creada con arreglo al Articulo 60 del Cdédigo
Civil suizo, y por consiguiente las disposiciones juridicamente vinculantes
de este Caodigo por el que se rigen las asociaciones se aplicaran a la UICN

y en particular sus Articulos 65 (3), 68, 75y 77.
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2. El Director General, con el consentimiento del Consejo, goza de la
autoridad necesaria para hacer las gestiones pertinentes a fin de obtener,
de acuerdo con las leyes del pais en el que la UICN vaya a emprender

actividades, la condicion juridica que fuere necesaria para realizarlas.

ARTICULO XVI

REGLAMENTO

1. El Consejo adoptard y podr4a enmendar el Reglamento. Este se ajustara a

los presentes Estatutos y no podra limitar ni ampliar las facultades de sus
miembros para ejercer el control sobre cualquier asunto que exijan estos
Estatutos o la facultad que confieran al Consejo o al Director General.

2. Toda disposicion del Reglamento o modificacién de la misma debera ser
comunicada a los miembros lo antes posible después de hecha.

3. Un miembro podra solicitar del Consejo que proceda al examen de una
disposicion que debera ser examinada por la Asamblea General a solicitud

de un miembro con derecho a voto.

ARTICULO XVII

ENMIENDAS

1. El Consejo examinara cualquier enmienda a estos Estatutos que proponga
un miembro de la UICN, a condicion de que la Secretaria la reciba con una
antelacion no inferior a treinta dias de la reunion ordinaria del Consejo en el
afio que preceda a un periodo ordinario o extraordinario de sesiones de la
Asamblea General. Al miembro que proponga la enmienda se le notificara la
decision del Consejo. En el caso de decisidon favorable de éste, se aplicara
el procedimiento establecido en el siguiente péarrafo 2.

2. El Consejo podra proponer enmiendas a estos Estatutos. El Director
General comunicard dichas propuestas a los miembros de la UICN con una
antelacion no inferior a cuatro meses de un periodo ordinario o0
extraordinario de sesiones de la Asamblea General.

3. El Director General comunicara a los miembros las enmiendas a estos
Estatutos que se propongan en una solicitud firmada por tres miembros de
la Categoria A o veinte miembros de la Categoria B, a condicién de que la
propuesta se reciba con una antelacion no inferior a seis meses de un
periodo ordinario o extraordinario de sesiones de la Asamblea General. La
comunicacion incluira las explicaciones de los autores de la propuesta y los
comentarios que hubiera del Consejo.

4. Las enmiendas propuestas de conformidad con los anteriores parrafos 2y 3

seran examinadas por la Asamblea General y entrardn en vigor
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inmediatamente después de su votacion por una mayoria de dos tercios de
cada categoria en una Asamblea General.

5. Cuando se enmienda los Estatutos de la UICN, y eso repercuta en la
funciones de los 6rganos existentes de la misma, éstos desempefiaran las
nuevas funciones con arreglo a los Estatutos enmendados durante

cualquier periodo transitorio que ocasionen las enmiendas.

ARTICULO XVIII

DISOLUCION

1. La Asamblea General so6lo podra decidir la disolucion de la UICN sobre la
base de una mocién escrita, que enviara a todos los miembros al menos
tres meses antes de la presentacion de la resolucion de la Asamblea
General. Para su adopcion se requerird una mayoria de tres cuartas partes
de todos los miembros de las Categorias Ay B.

2. Una vez disuelta, los bienes de la UICN se donaran al Fondo Mundial para

la Naturaleza.

ARTICULO XIX

INTERPRETACION

Los textos espafiol, francés e inglés de estos Estatutos seran igualmente

auténticos.

ANEXO

Estados Miembros de las Naciones Unidas, miembros de sus organismos
especializados, o del Organismo Internacional de Energia Atdmica, o partes en los

Estatutos de la Corte Internacional de Justicia.

Lista de Estados por regiones, segun se definen en el parrafo 2 del Articulo VI de
los Estatutos de la UICN:

AFRICA Somalia
Sudafrica
Argelia Sudan
Angola Swazilandia
Benin Togo
Botswana Tlanez
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Burkina Faso

Burundi

Camerun

Cabo Verde

Chad

Comoras

Congo

Cote d’ Ivoire

Djibuti

Egipto

Etiopia

Gabon

Gambia

Ghana

Guinea

Guinea Bissau

Guinea Ecuatorial
Kenya

Lesoto

Liberia

Libia Arabe Jamahiriya
Malawi

Marruecos

Mauritania

Mauricio

Mozambique

Namibia

Niger

Nigeria

Republica Centroafricana
Republica Unida de Tanzania
Rwanda

Santo Tomé y Principe
Senegal

Seychelles

Sierra Leona

Granada

Haiti

Jamaica

Republica Dominicana
San Cristébal y Nieves

Santa Lucia

Uganda
Zaire
Zambia

Zimbabwe

AMERICA CENTRAL Y DEL SUR

Argentina
Belize
Bolivia
Brasil
Colombia
Costa Rica
Chile
Ecuador

El Salvador
Guatemala
Guyana
Honduras
Mexico
Nicaragua
Mali

Peru
Suriname
Uruguay
Venezuela

AMERICA DEL NORTE Y EL CARIBE

Antigua y Barbuda
Bahamas
Barbados

Canada

Cuba

Dominica

Estados Unidos de América

AUSTRALIA Y OCEANIA

Australia
Fiji
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San Vicente y las Granadinas

Trinidad y Tobago

ASIA ORIENTAL

Bangladesh
Bhutan

Brunei Darussalam
Camboya

China

Filipinas

India

Indonesia

Japon
Kampuchea Democratica
Malasia

Maldivas

Mongolia
Myanmar

Nepal

Republica de Corea

Republica Democrética Popular

de Corea

Republica Democrética Popular

Lao
Singapur
Tailandia
Viet Nam

ASIA OCCIDENTAL

Afganistan

Arabia Saudita

Bahreain

Emiratos Arabes Unidos
Iran

Iraq

Jordania

Kuwait

Libano

Islas Salomén

Nauru

Nueva Zelanda
Papua Nueva Guinea
Samoa

Tonga

Vanuatu

EUROPA ORIENTAL

Albania

Bulgaria

Bielorusia

Checoslovaquia

Hungria

Polonia

Rumania

Ucrania

Unién de Republica Socialistas
Soviéticas

Yugoslavia

EUROPA OCCIDENTAL

Alemania
Bélgica
Chipre
Dinamarca
Espafia
Finlandia
Francia
Grecia
Irlanda
Islandia
Israel

Italia
Liechenstein
Luxemburgo
Malta

Moénaco
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Oman Noruega

Pakistan Paises Bajos

Qatar Portugal

Republica Arabe de Siria Reino Unido de Gran Bretafia e
Yemen Irlanda del Norte

San Marino

Santa Sede

Suecia

Suiza

Turquia

Europa Oriental

Articulo 2.  Esta Ley comenzara a regir a partir de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE
Dada en la ciudad de Panama, a los 3 dias del mes de diciembre de mil
novecientos noventa y tres.

ARTURO VALLARINO RUBEN AROSEMENA VALDES
Presidente Secretario General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL — PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Panama, Republica de Panamé, 10 de diciembre de 1993

GUILLERMO ENDARA GALIMANY JOSE RAUL MULINO
Presidente de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores
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